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rinda idi. Tirk hikiumetinin butin énle-
yici tedbirlerine ragmen yanina muha-
fiz dahi almadan yola cikan Miss Bell
kirk glinde Hail'e varmis, buradaki asi-
retin basindakilerle tanismis ve birta-
kim maceralardan sonra I. Diinya Sava-
si'nin baslamasindan bes ay énce Bag-
dat'a ulasmistir. Belki en merakli seya-
hati olan bu yolculugun notlari yayim-
lanmamustir; ancak Miss Bell'in mektup-
larinda 6zet olarak bir hikayesi bulun-
maktadir.

1914 Mayisinda istanbul (izerinden
ingiltere'ye dénen Miss Bell az sonra
baslayan I. Diinya Savasi'nda, énce Bou-
logne'daki savas yarall ve Kkayiplarini
arayan komitede gérev aldi. Fakat 1915
yilimin Ekim aymda bu gérevinden ali-
narak Albay Lawrence ile birlikte, Os-
manli idaresine Karsi Arap ayaklanmasi-
ni hazirlayanlar arasinda bulunmak tze-
re Kahire'ye goénderildi. Kargamis'ta kazi
yapan ingiliz arkeologlarindan L. Wooley
ile Osmanl Devleti'nin cesitli yerlerinde
(Girit, Tesalya, Anadolu) yillardir dolasan
arkeolog D. Hogarth da ayni serviste idi.
Ayrica burada savastan 6nce Anadolu’-
yu bastan basa gezen Anadolu arkeolo-
jisi uzmani Sykes de bulunuyordu. Miss
Bell 1916'da bir silire Kahire'deki bu is-
tihbarat blirosunda calistiktan sonra Me-
zopotamya'daki ingiliz baskumandanli-
g1 emrine verilerek General Sir Percy La-
ke'in yanina gonderilip Basra'da gérev-
lendirildi.

Miss Bell'in savastan sonra ilmi faali-
yeti tamamen durdu. Once General P.
Cox'un, 1923'ten itibaren de Irak’taki
ingiliz devlet komiseri olan Sir H. Dobbs'-
un yaninda Bagdat istihbarat servisinde
gérevini stirdiirdii. Burada ingiliz men-
faatlerini korumak Uizere onun Arap asi-
retlerinin tutum ve egilimleri tzerinde-
ki tavsiyeleri uygulaniyor, yeni kurulan
Irak'in kuzey kisminin Turkiye ile birles-
mesini oOnleyecek tedbirler aliniyordu.
Miss Bell'in en blytk dostu ve destegi,
Hicaz Emiri Hasimi Huseyin'in biyik og-
lu Faysal'di (daha sonra Irak Krali 1. Fay-
sal). Miss Bell, Bagdat'ta bir milll muze
kurulmasi icin calisir ve bir taraftan da
politika gayretlerini strdirirken sagli-
ginin bozulmasi lizerine ingiltere’ye don-
mesi tavsiyelerini geri cevirmis ve 12
Temmuz 1926 gecesi buradaki evinde &l-
mistir. Intihar ettigi, hatta politik se-
beplerle éldurtldigi yolunda sdylenti-
ler de bulunmaktadir.

Miss Bell'in oldukca zengin kiitlipha-
nesi Bagdat'ta kurulacak bir arkeoloji
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enstitlstine bagislanacakti; ancak kiz
kardesi Lady Richmond Kitaplari, Bell'in
notlari ve Arabistan’la Anadolu'da ¢ek-
tigi fotograflarin negatifleriyle birlikte
Ingiltere'de Newcastle upon Tyne'de bu-
lunan King's College'a bagislamistir. Miss
Bell dostlarina hayati boyunca pek cok
mektup yollamistir. Bunlarda gérdigt
yerler, tanidig! insanlar ve Kkarsilastig
yasama sartlari hakkinda genis bilgiler
verir. Olimiinden sonra bu mektuplarin
bir kismi Uvey annesi Lady Bell tarafin-
dan iki cilt olarak The Letters of G. Bell
(London 1927) aduyla, bir kismi da (ilk
mektuplar) Elsa Richmond tarafindan
The Earlier Letters of G. Bell (London
1937) adiyla yayimlanmistir.
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Kur’an-1 Kerim hakkinda
mesnetsiz iddialar ileri siiren ve
Kur’an terciimesiyle taninan

Ingiliz sarkiyatcis.
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iskogya'da diinyaya geldi. Edinburgh
Universitesi'nde edebiyat ve ilahiyat oku-
yarak basladigi ylksek 6grenimini Al-
manya'da tamamladi. Ulkesine déndi-
glinde Edinburgh Universitesi'nin ibra-
nice Kirsusl asistanligina tayin edildi;
bir yandan da Arapca dersleri verdi. Da-
ha sonra dinine hizmet amaciyla Univer-
sitedeki gérevini birakarak bir tasra ka-
sabasl olan Wamphray'de papazlija bas-
ladi. 1921'e kadar sirdirdugl gecici Ki-
lise hizmetinin ardindan tekrar Edin-
burgh Universitesi'ne dénerek Arapca
dersleri vermeye devam etti. Bell aka-
demik kariyerinin sonuna kadar herhan-
gi bir Arap Ulkesini ziyaret etme firsati
bulamadan yetmis bir yasinda emekliye
ayrildi (1947); bes yil sonra da édmrinin
cogunu gecirdigi Edinburgh’da éldu.

BELL, Richard

Eserleri. Pek Uretken bir yazar olma-
yan Bell, énceleri Edinburgh Universite-
si'nin kutiphanesindeki yazmalardan
faydalanarak muslimanlarin matema-
tik ilmine yaptiklari katkilar incelemek
istemisse de daha sonra hocalarinin ve
dostlarinin 1srarlariyla Hz. Muhammed
ve Kur'an Uzerinde calismalar yapmis-
tir. 1. The Origin of Islam in Its Chris-
tian Environment'tir (Londra 1926, 1968).
Yedi kisimdan olusan eserde 6nce Hi-
ristiyanligin tarihini 6zetlemekte, arka-
sindan bu dinin Araplar'a, islam'n do-
Jgusuna ve gelismesine olan etkilerini
ele almakta, daha sonra da Hz. Muham-
med'in peygamberlidini incelemektedir.
2. The Qur'an Translated, with a Cri-
tical Re-arrangement of the Surahs (I-
I, Edinburgh 1937-1939, 1960). Bell'in en
énemli calismasi olan bu eser Ingilizce
Kur'an mealidir. Eserdeki notlarla ¢esit-
li aciklamalar yazarin §liminden sonra
An Introduction to the Koran adiyla
ayrica yayimlanmis (Edinburgh 1953) ve
bu kitap daha sonra égrencisi Montgo-
mery Watt tarafindan gézden gecirile-
rek cift imzayla tekrar basilmistir (Edin-
burgh 1970). Bell'in bu mealde, Ahd-i Atik
lizerinde calisirken 6grendigi prensiple-
ri uygulayarak sareleri yeniden dizen-
lemesi, Kur'an'a edebr acidan bakip onu
bélimlere ayirmasi, ayetleri tek tek, hat-
ta b6lim bélim ele alarak nizul (kendi
ifadesiyle ilham) tarihlerine gére yeniden
siralamaya kalkismas! musliiman ve gay-
ri muslim cevrelerde tepki uyandirmis-
tir (bk. Arberry, 1, 14). A. Guillaume gibi
onde gelen bazi arastirmacilar, dyetleri
parcalayarak ve birbirlerinden ayirarak
tamamen indi milahazalarla yerlerini de-
gistirmesinin bu meali Kullanilmaz ha-
le getirdigini itiraf etmektedirler (MW,
XLVIII/3 [1957], s. 248).

Bell'in eserinde Kur'an ile ilgili olarak
ileri slird0g0 temel hipotezlerden bazi-
lar1 sunlardir: a) Kur'an muslimanlarin
inandid1 gibi vahye degil sairlere gelen
ve Peygamber'in kendi aklinin triinQi olan
ilham benzeri bir cesit ic telkine dayan-
maktadir. b) Peygamber Kur'an' telif
etmekle kalmamis, ayni zamanda sart-
lar ve ihtiyaclar gerektirdikce metinde
pek cok degisiklik ve dlzeltmeler de
yapmistir. ¢) Kur'an eski kavimlerle il-
gili kissalar konusunda Kitab-1 Mukad-
des'e ¢ok sey borcludur. d) Normal va-
hiy kisa pasajlardan ibarettir veya bas-
ka bir ifadeyle Kur’an kisa pasajlardan
olusmaktadir. €) Peygamber’in “edebi fa-
aliyeti” veya vahiy U¢ farkli déneme ay-
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riimaktadir. 1. Tamamen MekKi bir “ib-
ret” dénemi ki Allah'in kudret ve rah-
metinin aldmetleri olan cesitli tabiat ha-
rikalarina dikkat ceken “ibret ayetleri”-
ni ihtiva eder. 2. Kismen Mekki, kismen
de Medeni bir “Kur’an” dénemi ki kib-
lenin degistirilmesi hadisesine kadar de-
vam eder. 3. Kiblenin degistirilmesi ve
bagimsiz bir immet anlayisinin ilénin-
dan sonra baslayan bir “kitap” dénemi
ki hedefi, yeni immet icin yahudi ve hi-
ristiyanlarin Tevrat ve incil'ine rakip ye-
ni bir Kitap sunmaktir. Bu anlamda “ki-
tap” “Kur'an”’dan daha genis kapsamli-
dir. Bell'in ileri siirdiigii daha da zorla-
ma bir hipotez ise homojen oldugu ka-
bul edilen Kur'an'da yer yer konu disi-
na cikan ayetlerin bulundugu seklinde-
dir ve bu durumu, Peygamber’in sdyledi-
gi ayetlerin ele gecirilen ufak tefek mal-
zemelerin 6n ve arka ylzlerine rastgele
yazilmas! sebebiyle, daha sonra bunla-
rin yerlerine kaydedilisi sirasinda diger
yuzdeki baska sirelere ait ayetlerin de
yanlislikla nakledilmesi sonucu yapilmis
tekrarlamalar oldugu seklinde acikla-
maktadir.

Bell'in ayrica cesitli dergilerde genel-
likle Hz. Peygamber ve Kur'an'la ilgili
bircok makalesi yayimlanmis olup basli-
calari sunlardir: 1. “John of Damascus
and the Controversy with Islam” (Glas-
gow University Oriental Society Transac-
tions, IV [1913-1922], s. 37-38); 2. “A Dup-
licate in the Koran: The Composition of
Surah XXIII" (MW, XVIII [1928], s. 227-233);
3. “Who Were the Hanifs?" (MW, XX [1930],
s. 120-124); 4. “The Men of the A°raf (Su-
rah VII: 44)" (MW, XXII [1932], s. 43-48);
5. “The Origin of the ‘Id al-Adha’" (MW,
XXIIT [1933], 5. 117-120); 6. “Muhammad’s
Call” (MW, XXIV [1934], s. 13-19); 7. “Mu-
hammad'’s Visions” (MW, XXIV [1934], s.
145-154); 8. “Muhammad and Previous
Messengers” (MW, XXIV [1934], s. 330-
340); 9. “The Development of Muham-
mad'’s Teaching and Prophetic Conscious-
ness” (School of Oriental Studies Bulle-
tin, Cairo 1935, s. 1-9); 10. “The Begin-
nings of Muhammad's Religious Acti-
vity” (Glasgow University Oriental Society
Transactions, VII [1934-1935], s. 16-24);
11. “Muhammad’s Pilgrimage Proclama-
tion” (JRAS [1937], s. 233-244); 12. “Mu-
hammad and Divorce in the Qur'an” (MW,
XXIX [1939], s. 55-62); 13. “The Style of
the Qur'an” (a.e,, XI (1942-1944], s. 9-15);
14. "Muhammad's Knowledge of the Old
Testament” (Studia Semitica et Orienta-
lia, 11 [1945], s. 1-20); 15. “Surat al-Hashr:
A Study of its Composition” (MW, XXXVIII
[1948], s. 29-42).
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Tiirk Tarih Kurumu’nun

ayin orgam olan dergi.
L Vay g a1 N

Tirk tarihcilerinin arastirmalarinin ma-
kaleler halinde yayimlanmasini saglayan
Tarih-i Osmdni Encilimeni Mecmuasi,
Tarih-i Osmani Enclimeni tarafindan 14
Nisan 1910'da nesredilmeye baslanmis-
t1. icindeki yazilar Tiirkce oldugu halde
yabanct tarihci ve Turkologlar da bu der-
giye bliyuk ilgi duymuslardi. 1923'te Ta-
rith-i Osmani Encimeni adi TUrk Tarih
Enclimeni’'ne cevrildiginde derginin is-
mi de Tiirk Tarih Enciimeni Mecmua-
s1'na donismustu. 1. Dinya Savasi’'ndan
sonraki yillarda cok seyrek cikan dergi-
nin Latin harflerinin kabullinden sonra
XII. cildinin sadece bes sayisi ¢cikmis ve
101. say1 ile yayimi tamamen durmustu
(Mayis 1931). Ancak bdyle bir yaymn or-
ganinin gerekli oldugunu géren Atatlrk,
Turk Tarih Kurumu'nu yeni esaslara gé-
re Ankara'da kurarken bir de yeni der-
gi cikarilmast icin emir verdi. O yillarda
Uizerinde ¢ok durulan Glines-Dil Teori-
si'nin esaslarina dayanilarak Fransizca'-
daki bulletin kelimesinin aslinin belle-
ten oldugu kabul edildi ve “bildiren, 6g-
reten, zihine koyan” anlamlarindaki bu
kelimenin derginin adi olmasi uygun go-
ruld.

Kénunuséni (Ocak) 1937'de ¢ikan ilk sa-
yidaki 6nséz su cimlelerle baslar: “Turk
Tarih Kurumu calismaga basladidi ilk

gunlerden itibaren kurum namina bir
mecmua cikarmadi ve bu mecmuada ta-
rihe, TUrk tarihine ait hakikatleri orta-
ya koymagl, bu alanda yapilan calisma-
larin sonugclarini ilim ve tarih severlerin
tetkik ve tenkit gozlerine arzetmedi di-
sinmustlir.” Bunun arkasindan da der-
ginin programi séyle 6zetlenir: “Kurum
namina bugin ilk sayisini ¢ikardigimiz
Belleten'de nesretmegi distindigimuz
mevzular sunlardir: 1. {lmi tetkikler (sah-
si tetkikler, mithim terctimeler vs.). 2. Ve-
sikalar (aynen veya izahli olarak), kitabe-
ler, resmi veya hususi vesikalar. 3. iImi
haberler (hafriyat neticeleri, kurumumu-
zun faaliyeti, tarih hareketleri, kongreler
vs.). 4. Bibliyografya. 5. ilaveler (vesika-
lar, eski ana metinler, kanunndameler, ay-
nen ve icabina gore tenkitli ve hasiyeli ola-
rak nesredilecektir)”.

Belleten’in ilk sayisi Devlet Basime-
vi'nde basilarak icindeki metin disi resim-
ler ve belge tipkibasimlariyla 288 say-
falik kalin bir fasikll halinde ¢ikmistir.
{lk sayida yazilardan bircogunun Alman-
ca ve Fransizca 6zetleri de bulunmakta-
dir. Atatiirk kurdugu Belleten'in ancak
sekiz sayisini gorebildi. 1939'da basilan
10. say1 Atatlrk'in hatirasina sunulan
bir fasiktil olarak ciktl. Dergi 21. sayi-
dan (1942) itibaren Ankara'da kurumun
kendi basimevinde dizilmekte ve basil-
maktadir.

Belleten'in 1. sayisinin kapadi
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